TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X & 45 - THREADED BARREL FOR
GLOCK 19 BLACK NITRIDE

Easy to install drop-in design. Fits the Glock 19, 19X, and Model 45 (9mm)
pistols in Gen 1-5 Advanced proprietary broach cut design specifically
engineered for increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows
for all ammo types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and
manufactured in the USA with USA sourced certified 416R stainless steel.
9mm 1/10RH twist rifling. Special 11 degree competition style target crown for
non-threaded versions or 1/2x28 threads with included thread protector on
threaded versions. Threaded versions include Viton high heat integral O-ring
lock thread protector. Fully supported SAAMI spec chamber. Improved overall
fit from OEM with added chamfers, improved radius cuts, and other additions
for a better than OEM barrel. Assorted specialty coatings and finishes to
choose from.

Attributes

¢ Name: THREADED BARREL FOR GLOCK 19 BLACK NITRIDE
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100042700

Mfr. No.: TPG19BXTBL
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Make: Glock

Model: 19

Style: Threaded,Drop-In
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 165mm

UPC: 719104534396

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den TRUE BARREL fur
GLOCK 19/19X &amp; 45

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den TRUE BARREL fur GLOCK 19/19X &amp; 45 entschieden hast. Diese Anleitung
hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um maogliche Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig, ob der Lauf und die Gewinde in gutem Zustand sind.

Informiere dich Gber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt
funktioniert.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Achte darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, insbesondere bei langeren SchieRsessions.

Verwende beim Schiellen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stoppe die Nutzung sofort und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Uberpriife die Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Lauf fiir deine GLOCK 19, 19X oder Modell 45
geeignet ist.

2. Reinige den Lauf: Vor der Installation sollte der Lauf griindlich gereinigt werden.
3. Installation des Laufs:
o Entferne den alten Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen TRUE BARREL vorsichtig ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
o Uberpriife die Funktionalitat des Laufs, indem du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst
betrachtest.
Nutzung

Stelle sicher, dass die Waffe vor dem Schielen entladen ist.

Lade die Waffe nur, wenn du bereit bist, zu schieBen.

Halte immer den Lauf in eine sichere Richtung.

Nach dem SchieBen, reinige den Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Bei der Entsorgung des Laufs halte dich an die geltenden Gesetze flir Feuerwaffen und Zubehoér.



¢ Informiere dich Uber spezielle Recycling oder Entsorgungsprogramme in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung und Informationen Uber Sicherheitsrichtlinien oder Produktdetails, wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben zur Produktsicherheit
erstellt wurden. Fur deine Sicherheit und die der anderen ist es wichtig, diese Richtlinien zu befolgen.



TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45
THREADED BARREL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 THREADED BARREL. This document
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your Glock 19, 19X, or Model 45 pistol before installing
the barrel.

Always treat firearms as if they are loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Use proper eye and ear protection when handling firearms.

Store the barrel and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This barrel is designed for use with 9mm Luger cartridges only. Using incompatible ammunition may
result in malfunctions or damage.

¢ Ensure that the barrel is properly installed before use. An improperly installed barrel can lead to serious
injury or death.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

¢ Use only highquality ammunition from reputable manufacturers to ensure safe operation.

¢ If you experience any malfunctions while using the barrel, stop using it immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the factory barrel from your Glock 19, 19X, or Model 45.

Insert the TRUE BARREL into the slide, ensuring it is properly seated.

Secure the barrel using the appropriate components as specified in your firearm's manual.
For threaded versions, attach the included thread protector if not using a suppressor.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always perform a function check after installation to ensure that the barrel operates correctly.
o Clean and maintain the barrel regularly to ensure optimal performance.
o Follow all recommended safety practices when firing your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste. Contact your local waste management authority
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 THREADED BARREL,
please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TRUE BARREL
for Glock 19/19X &amp; 45. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le Canon TRUE BARREL
pour Glock 19/19X &amp; 45

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon TRUE BARREL pour votre Glock 19, 19X ou Model 45. Ce guide de sécurité a pour
but de t'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les
risques et profiter pleinement de ton équipement.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou des personnes formées a I'utilisation
d'armes a feu.

Ne laisse jamais le canon sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'enlever le canon.

Evite d'utiliser des munitions endommagées ou inappropriées pour ce canon.

Informetoi sur la législation locale concernant I'utilisation des canons et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée avant de procéder a l'installation.
o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le canon ou 'arme.

o Utilisation:

o Ne tire pas avec le canon si tu n'es pas slr de sa bonne installation.
o Utilise uniguement des munitions compatibles, y compris le plomb coulé.
o Evite de tirer a des distances tres courtes pour réduire les risques de surchauffe.

e Entretien:

o Nettoie régulierement le canon pour assurer un fonctionnement optimal.
o Vérifie I'état du canon avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon :

[¢]

Vérifie que I'arme est déchargée.

Retire le canon d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Insére le canon TRUE BARREL dans le logement prévu a cet effet.
Assuretoi que le canon est bien en place et sécurisé.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Charge I'arme avec des munitions appropriées.
o Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
o Respecte toujours les regles de sécurité lors de |'utilisation de I'arme.

3. Entretien:



o Apres chaque utilisation, nettoie le canon avec des produits adaptés.
o Vérifie régulierement les filetages et le protecteur de filetage pour s'assurer qu'ils sont en bon
état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le canon ou ses composants dans les ordures ménageéres.
« Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser de maniere appropriée de ton canon.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le canon TRUE BARREL, nous te conseillons de consulter les
ressources disponibles en ligne ou de contacter un professionnel de I'armement.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces
instructions et de tirer de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRUE
BARREL per GLOCK 19/19X &amp; 45

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRUE BARREL per GLOCK 19/19X &amp; 45. Questo
prodotto & progettato per migliorare la precisione e le prestazioni della vostra pistola Glock. E importante
seguire attentamente queste istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnalare eventuali malfunzionamenti o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni appropriate per il vostro modello di pistola Glock.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pistola sia completamente scarica.
o Rimuovere I'otturatore e il barile originale dalla pistola.

2. Installazione:

o Inserire il TRUE BARREL nel vano del barile della pistola.
o Assicurarsi che il barile sia ben posizionato e allineato.
o Rimontare I'otturatore seqguendo le istruzioni del produttore.

3. Verifica:

o Controllare che il barile si muova liberamente e senza ostacoli.
o Eseguire un controllo finale per assicurarsi che tutto sia assemblato correttamente.

4. Uso:

o Utilizzare la pistola in un'area sicura e controllata.
o Eseguire un test di tiro per verificare le prestazioni del nuovo barile.
o Monitorare le prestazioni e la precisione durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e componenti metallici.
¢ Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica.
e Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
del servizio clienti presso il rivenditore autorizzato o il produttore.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) e mira a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e di
rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso i canali ufficiali.



Brukerhandbok for TRUE BARREL FOR GLOCK
19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION THREADED
BARREL FOR GLOCK 19 BLACK NITRIDE

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45. Dette produktet er designet for a gi gkt

ngyaktighet og ytelse til din Glock pistol. Det er viktig a falge alle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller at |gpet er riktig installert fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke lgpet med ammunisjon som ikke er anbefalt.
Kontroller at Igpet er rent og fritt for blokkeringer far hver bruk.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere Igpet selv.

Bruk alltid lgpet i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Unnga a bruke Igpet med vapen som ikke er kompatible.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og fjernet fra ammunisjon.
o Rengjer omradet der Igpet skal installeres.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende Igpet fra din Glock pistol i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett inn det nye lgpet ved a fglge disse trinnene:

= Plasser Igpet i rammen og sgrg for at det er riktig justert.

= Fest lgpet pa plass ved a falge produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at Igpet sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Nar Igpet er installert, kontroller at det fungerer som forventet far du bruker vapenet.
o Test alltid vapenet pa en sikker og kontrollert mate.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.
e Lever produktet til en autorisert avfallshandteringsenhet dersom det er skadet eller ikke lenger i bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Takk for at du valgte TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45. Din sikkerhet er var prioritet. Fglg alltid de
angitte retningslinjene for trygg bruk og vedlikehold av produktet.



Siakerhetsinstruktioner for TRUE BARREL FOR
GLOCK 19/19X &amp; 45

Introduktion

Tack for att du har valt TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45. Denna produkt ar designad for att férbattra
noggrannheten och prestandan hos din Glockpistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra otillbérliga anvandare.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9mm Luger.

Undvik att anvanda defekt ammunition, inklusive gjuten bly, om det inte ar specifikt angivet som sakert.
Se till att alla sakerhetsfunktioner pa din Glock &r aktiverade och fungerande innan du anvander
produkten.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd under skjutning for att skydda dig mot eventuella risker.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installationen.

o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

o Placera TRUE BARREL i pistolen och se till att den sitter ordentligt pa plats.
o Atermontera eventuella delar som tagits bort under installationen.

o Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Ladda vapnet med godkdand ammunition.

Utfor en sakerhetskontroll av pistolen innan du skjuter.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och hantering av vapen.

Efter anvandning, rengdr pipan enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla langvarig
prestanda.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.

e Forpackningsmaterial och eventuella trasiga delar ska atervinnas eller kasseras pa ett sakert satt.

¢ Undvik att kasta bort produkten i vanlig sopor; konsultera lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende for TRUE PRECISION och 6nskar dig en saker och framgéangsrik anvandning av din
nya produkt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRUE BARREL FOR GLOCK 19/19X &amp; 45 TRUE PRECISION THREADED BARREL
FOR GLOCK 19 BLACK NITRIDE. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici prfesnost a vykon. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro uréeny Uclel a ve shodé s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotfebeni a poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfed instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf zcela vybita.

Pouzivejte pouze doporucené typy munice pro dany model.

Pri manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na nic, co nechcete zasahnout.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani pfi stfelbé, okamzité prestarite pouzivat vyrobek a
nechte ho zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné ndstroje a soucasti.
2. Instalace:
o Zkontrolujte, zda je zbran Glock 19, 19X nebo Model 45 (9mm) generace 15.
o Qdstrante starou hlaven a dlkladné vycistéte prostor.
o Vlozte novy TRUE BARREL do hlavné zbrané. Ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Pokud je to potreba, utahnéte Srouby podle pokyn{ vyrobce.
3. Kontrola: Po instalaci provedte kontrolu, zda je hlaver spravné umisténa a zajisténa.
4. Pouziti: Nasledné mizete bezpetné pouzivat zbran podle standardnich bezpecnostnich protokold.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat vyrobek jako bézny domaci odpad, zejména pokud obsahuje nebezpeclné
materidly.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné ¢isla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a zajistujete bezpecné pouzivani vaseho nového vyrobku.
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